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Lectiile unui volum de lingvistica
si filologie romaneasca

Gheorghe POPA, Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti, Republica Moldova

I ndiscutabil, volumul in cauza (ne
referim la lucrarea profesorului titular
de lingvistica romanica la Universitatea
din Rostock Rudolf Windisch Studii de
lingvisticd si filologie romaneasca, Editori:
Eugen Munteanu si Oana Panaite, lasi,
Editura Universitatii , Al. |. Cuza”, 2006)
poate fi analizat - cum si s-ar cuveni, in
realitate, intr-o asemenea situatie -
din diferite perspective (didactica sau
stiintifica, instructiva sau cognitiva, a
lingvisticii generale sau a filologiei
romane, a istoriei limbii romane sau a
lingvisticii romanice etc.), dar, indiferent
de perspectiva ,exploatatd”, ea ar contura
plenar vastele cunostinte ale autorului
ei in domeniul lingvisticii si filologiei
romanesti. Luind in calcul ipoteza
ca includerea tuturor perspectivelor
enumerate aproape ca e imposibil de
realizat in spatiul unei prezentari sumare,
iar valorificarea doar a unei perspective
in cazul dat este deplasata, am gasit mai
oportun de a ,inventaria” doar unele
adevaruri pe care le-am insusit de pe
urma lecturii acestui volum.

a) Nu existd limbi ,superioare” si
limbi ,inferioare”, limbi ,majore” si limbi
»minore”. Exista, pur si simplu, limbi care
se prezinta ca niste realitati esentiale si
originare. Pentru romanistul german R.
Windisch, de exemplu, ,limba romana nu

e deloc o limbd romanica «micav, ci are
aceeasi importanta ca si celelalte limbi
romanice” (p. 370);

b) Prof. R. Windisch vine sa spulbere
Tnca o datd ideea preconceputa ca in
probleme de lingvistica nationala se
descurca mai bine anume nativii limbii
respective. Se uita, asadar, ca o viziune

»din afard” primeaza de cele mai multe ori,

fata de una ,autohtona”. Ba mai mult: cu
referire la replierea in ,sinul neamului”,

la legdtura ,cu spatiul afectiv-spiritual-
geografic”, onestul cercetdtor german nu
are, vorba mentorului sau E. Coseriu, ,nici
un fel de marginire”, intrucit ,e foarte
important tot ce e al nostru, insa ceea ce
este si al altora este incd mai important,
pentru ca este inca mai al nostru” (Fiintd

silimbaj. Interviu cu Eugenio Coserio, in

Echinox, 1996, nr. 10-11-12, p. 18);

¢) Volumul in cauza se impune - fireste,
intfi de toate pentru noi, romanii din stinga
Prutului - si prin faptul ca savantul german
a gasit plauzibila reiterarea unor sintagme
in vederea constientizarii plenare a
continutului lor: identitatea nationalg,
emanciparea limbii, constiinta lingvisticd a
vorbitorilor, constiinta identitatii la romani,
cunoasterea originii propriei limbi etc.;

d) Studiile si articolele de lingvistica si
filologie romaneasca ale lui R. Windisch
servesc drept model de analiza
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nepartinitoare a oricarei limbi, intrucit, functie de perspectiva abordarii si de
in opinia noastra, lingvistul german safectiunea pentru aceasta limba” (p. 370),
da preferintd - dintre multitudinea pot fi prezentate ca originalitdti, ca ,un nu
de procedee si de metode lingvistice stiu ce”;
existente - simtului glotic, acesta g) Reflectiile lingvistice ale lui
fiind inteles n spirit coserian: drept R. Windisch certifica justetea preceptului
0 anumita ,cunoastere fn amanunta coserian ca lingvistii mai buni sint cei care
limbii” (Einfiihrung in die allgemeine au o cultura mai vasta decit numai cultura
Sprachwissenschaft, UTB/Francke, lingvistica: or exegezele literare, invocarea
Tubingen, 1988, p. 253); pertinenta a elementelor ce tin de cultura
e) E un adevar unanim recunoscut ca romanad sau de viziunea romaneasca
orice cercetator, indiferent de domeniul asupra lumii etc. sint o dovada elocventa
pe care il investigheaza, se straduie sa in acest sens;
prezinte lucrurile sine ira et studio, desi, h) Cititorul (chiar si ne-lingvist), in urma
dupa cum consemna judicios S. Puscariu, lecturii acestui volum, va avea posibilitatea
,Oricit ar cduta un autor sa pastreze o sa aprecieze cu discernamint atit relatiile
obiectivitate absolutd, ceva din sufletul lui dintre doi savanti, relatii care, in virtutea
strabate totdeauna opera de la un capat unor lucruri exterioare ce nu au ,legdtura
la altul” (Limba romdna, I. Privire generald, prea mare cu stiinta”, pot totusi influenta

Bucuresti, Ed. Minerva, 1976, p.3).Eraside  ,dezvoltarea cercetatorilor” (p. 251), cit
asteptat sa nu depaseasca acest ,betesug” i relatiile dintre mentor si invataceii lui,

si R. Windisch: invocam in acest sens doar relatii care i-ar favoriza pe invatacei, in
inscriptia ,Bucuresti” de pe un tren din virtutea valorii Maestrului, sa gaseasca
Viena carei ,s-a parut cd sund atit de exotic  curaj de a se considera sau ,discipoli” sau -
si de interesant” (p. 367); daca nu indraznesc ,sa se puna la acelasi
f) Volumul Studii de lingvistica si filologie ~ nivel cu Maestrul” (p. 372) - ,elevi” .
romdneascd vine sa confirme adevarul ca In concluzie: intuim c3, efectiv, exista
nici o limba, inclusiv cea romana, nu are si alte motive ce ar determina sporirea
Lporti impérétesti”. Dimpotriva: fenomene evidentad a lectiilor volumului in cauza -

glotice sau lingvistice care, desi au fost totul depinde de aria intereselor stiintifice,
mereu in vizorul cercetatorilor romani, de gradul de pregdtire profesionala si de

devenind. intr-un anume fel. locuri grila de interpretare a materiei de catre
r !

,batatorite” totusi, aceste fenomene, in eventualul cititor. §



